GAVASA

Instrumentacion y control industrial

Termorresistencias
Sin vaina
Modelo TR10-H

& EE ALk

Aplicaciones

B Para la conexion directa al proceso
B Fabricantes de maquinaria

B Motores

B Almacenamiento

B Tuberias y depositos

F4

INMETRO

Caracteristicas

B Rangos de sensor de -196 ... +600 °C (-320 ... +1.112 °F)
B Para insertar, para roscar, opcional con conexion a proceso
m Cabezal forma B o JS

B Versiones con proteccion antiexplosiva

Descripcion

Las termorresistencias sin vaina son 6ptimas para
aplicaciones de montaje directo en taladros, por ejemplo de
piezas de maquinas o en el proceso; es decir, para cualquier
aplicacion sin contacto con medios quimicos agresivos y sin
abrasion.

El montaje en una vaina requiere un racor deslizante para
asegurar el apriete de la punta al fondo de la vaina, sin
que se ejerza fuerza excesiva alguna sobre ésta. Por lo
general, el montaje se realiza directamente en el proceso.
Opcionalmente se suministra con elementos de fijacion
(racores, tuercas, etc.).

La parte flexible de la sonda consiste en un conductor con
aislamiento mineral (cable encamisado). Este consiste en un
revestimiento de acero inoxidable, en el cual los conductores
interiores estan encapsulados en una masa de ceramica
altamente compactada. La resistencia va directamente unido
a los conductores internos del cable encamisado, por lo cual
es apto para el empleo a altas temperaturas.

Hoja técnica WIKA TE 60.08 - 04/2019

Temperatura

Hoja técnica WIKA TE 60.08

otras homologaciones
véase pagina 2

Fig. izquierda: Modelo TR10-H con cabezal BSZ
Fig. derecha: Modelo TR10-H con cabezal JS

Debido a su flexibilidad y a los diametros lo mas reducidos
posibles, las termorresistencias encamisadas pueden
utilizarse también en lugares de dificil acceso, pues

a excepcion de la punta del sensor y del manguito de
transicion hacia el cable de conexion, la camisa puede
doblarse con un radio tres veces mayor que el diametro.

Nota:
La flexibilidad de la termorresistencia encamisada debe tenerse
en cuenta sobre todo en velocidades de flujo elevadas.

Como opcidn se ofrecen estas sondas con transmisores
analégicos o digitales incorporados en el cabezal de la
termorresistencia.
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Proteccion antiexplosiva (opcion)

La potencia admisible Pnay y la temperatura ambiente

admisible para la categoria correspondiente se consultan
desde el certificado CE de tipo, el certificato Ex o el manual

de instrucciones.

Los transmisores montados tienen un certificado CE de tipo.

Para consultar las temperaturas ambientales admisibles

de los transmisores montados, consulte las aprobaciones
correspondientes de los transmisores. El propietario asume
la responsabilidad de la utilizacion de las vainas adecuadas.

Homologaciones (proteccion antiexplosiva, otras homologaciones)

O cavasa

| Logo | Descripion _____________________________[Pas |

c € Declaracion de conformidad UE
B Directiva CEM )

EN 61326 Emision (grupo 1, clase B) y resistencia a interferencias (ambito industrial)

B Directiva RoHS
@ B Directiva ATEX (opcional)
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas
Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 1, gas
Zona 20, polvo

Zona 21 conexion a la zona 20 polvo

Zona 21, polvo

-Exn? Zona2, gas
Zona 22, polvo

-Exe? Zone1,gas

Zone 2, gas
Zone 21, polvo
Zona 22, polvo

IEC @ IECEX (opcional)

- (en combinacion con ATEX)

Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas

Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 1, gas

Zona 20, polvo

Zona 21 conexion a la zona 20 polvo
Zona 21, polvo

[H[E EAC (opcién)

Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas

Zona 1, gas

Zona 20, polvo

Zona 21, polvo
-Exn Zona2, gas

1) Solo con transmisor incorporado
2) No para cabezal modelo JS (véase “Cabezales”)

Hoja técnica WIKA TE 60.08 - 04/2019

[M1GExiallCT1..T6 Ga]

[I11/2G ExiallCT1 ...T6 Ga/Gb]

[N2G ExiallCT1...T6 Gb]

[I11D ExialllCT125...T65 °C Da]
[I11/2D Exia lllC T125 ... T65 °C Da/Db]
[l12D ExialllC T125 ... T65 °C Db]

[N3GEXxNAIICT1...T6 Ge X]
[I13D Ex tc lIC TX °C Dc]
[N12G Exeb lICT1...T6 Gb]
[13G ExeclICT1...T6 Gc]
[112D Ex tb llIC TX °C Db]
[I13D Ex tc lIC TX °C Dc]

[ExialICT1..T6 Ga]
[ExiallCT1 ..T6 Ga/Gb]
[ExialICT1 ...T6 Gb]

[Exia llIC T125 ... T65 °C Da]

[ExialllC T125...T65 °C Da/Db]

[ExialllCT125...T65 °C Db]

[0ExiallCT6 ...
[1ExiallCT6...
[ExialllC T80 ...
[ExialllC T80 ...

T1GaX]
T1Gb X]
T440 °C Da X]
T440 °C Db X]

[EXxnAIICT6 ...T1 Ge X]

Unioén Europea

Internacional

Comunidad Econémica
Euroasiatica
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INMETRO (opcional)
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas

Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 1, gas
Zona 20, polvo
Zona 21 conexion a la zona 20 polvo
Zona 21, polvo

NEPSI (opcién)

Zonas potencialmente explosivas

- Exi Zona 0, gas
Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 1, gas

KCs - KOSHA (opcion)

Zonas potencialmente explosivas

- Exi Zona 0, gas
Zona 1, gas

PESO (opcion)

Zonas potencialmente explosivas

- Exi Zona 0, gas
Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 1, gas

DNOP - MakNII (opcional)

Zonas potencialmente explosivas

- Exi Zona 0, gas

Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 1, gas
Zona 20, polvo
Zona 21 conexion a la zona 20 polvo
Zona 21, polvo
GOST (opcion)
Metrologia, técnica de medicion
KazInMetr (opcion)
Metrologia, técnica de medicion
MTSCHS (opcion)
Autorizacion para la puesta en servicio
BelGIM (opcion)
Metrologia, técnica de medicion
UkrSEPRO (opcion)
Metrologia, técnica de medicion

Uzstandard (opcién)
Metrologia, técnica de medicion

[ExialICT3...T6 Ga]
[Exia lIC T3 ...T6 Ga/Gb]
[ExialICT3...T6 Gb]

[Exia llIC T125 ... T65 °C Da]
[Exia llIC T125 ... T65 °C Da/Db]
[Exia lIC T125 ... T65 °C Db]

[ExiallCT1~T6 Ga]
[Exia lIC T1 ~T6 Ga/Gb]
[ExiallCT1 ~T6 Gb]

[ExialICT4 ...T6]
[Exib ICT4 ... T6]

[ExiallCT1...T6 Ga]
[ExiaICT1 ...T6 Ga/Gb]
[ExiallCT1...T6 Gb]

[M1GExiallCT3..T6 Ga]

[I11/2G ExiallCT3 ...T6 Ga/Gb]

[N2G ExiallCT3...T6 Gb]

[I11D ExialllCT125 ... T65 °C Da]
[I11/2D Exia lllC T125 ... T65 °C Da/Db]
[I12D ExialllC T125 ... T65 °C Db]

© cavasa
|Logo |Descripsion |Pais |

~

INMETRO

Brasil

China

Corea del Sur

India

Ucrania

Rusia

Kazajstan

Kazajstan

Bielorrusia

Ucrania

Uzbekistan

Los instrumentos marcados con “ia” pueden utilizarse también en zonas que requieren soélo instrumentos marcados con “ib” o “ic”.
Si se utiliza un instrumento con marcado “ia” en una zona con requerimientos segun “ib” o “ic”, ya no debe utilizarse luego en zonas que
requieren condiciones conforme a “ia”.

Para homologaciones y certificaciones, véase el sitio web

Hoja técnica WIKA TE 60.08 - 04/2019
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Sensor

Elemento sensible
Pt100, Pt1000 " (corriente de medicién: 0,1 ... 1,0 mA) 2

Tipo de conexionado

Elementos simples 1 x 2 hilos
1 x 3 hilos
1 x 4 hilos

Elementos dobles 2 x 2 hilos
2 x 3 hilos
2 x 4 hilos ®

Clase de exactitud / campo de aplicacion del sensor segun EN 60751
Clase

Clase B -196 ... +600 °C -50 ... +500 °C
-196 ... +450 °C -50 ... +250 °C

Clase A% -100 ... +450 °C -30 ... +300 °C

Clase AA % -50 ... +250 °C 0..150°C

1) Pt1000 disponible solamente como termorresistencia de pelicula delgada

2) Para consultar mas detalles acerca de las sondas Pt100 véase la informacion técnica IN 00.17 en www.wika.es
3) No para diametros de 3 mm

4) No con conexionado de 2 hilos

La tabla muestra los rangos de temperatura indicados en la

norma correspondiente en los que son validas las desviaciones
limite (exactitudes de clase).

Sonda metalica

Material:  Acero inoxidable

Diametro: 2,3,6 08 mm

Longitud: seleccionable

La punta del sensor no debe doblarse en una longitud de
60 mm, independientemente de su estructura.

Para mediciones de temperatura en un cuerpo sdlido, el

diametro del taladro debe superar por lo menos 1 mm el
diametro de la sonda.
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Conexion eléctrica (codigo de color segun IEC/EN 60751)
B Cabezal forma B

1 x Pt100, 2 hilos 1 x Pt100, 3 hilos 1 x Pt100, 4 hilos

blanco

3160629.06

. | rojo | rojo
— rojo — rojo — rojo
o of g
L blanco — blanco | blanco
— blanco
2 x Pt100, 2 hilos 2 x Pt100, 3 hilos 2 x Pt100, 4 hilos

i | rojo | roj
N FT oo T e
'E_ blanco | blanco | blanco
— blanco
|__ negro |
| negro — negro — ﬂgg:g
x?,lﬁ . \ \ ;
| amarillo | amarillo | amarillo
— amarillo
B Cabezal modelo JS
1 x Pt100, 2 hilos 1 x Pt100, 3 hilos 1 x Pt100, 4 hilos 2 x Pt100, 2 hilos

amarillo

3383942.03

blanco

| rojo L rojo —— rojo
—— rojo — rojo —— rojo .\9 i
\9 ﬁ \9 19 L blanco

——blanco ——blanco L blanco L—— negro
—— blanco \9
—— amarillo

Consultar las conexiones eléctricas de los transmisores de temperatura incorporados en las correspondientes hojas técnicas
0 en los manuales de instrucciones.
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Cabezal
Js BS BSZ, BSZ-H, BSZ-HK, BSS-H BVS
BSZ-K BSZ-H/DIH10
Modelo Tamano de rosca | Tipo de Cierre de tapa Conexion al
entrada de cables | proteccion cuello
(LR

JS Aluminio  M16x1,53 IP65 Tapa con 2 tornillos Azul, pintada® M24 x 1,5, %2 NPT

BS Aluminio M20x 1,50% NPT?  |P65, IP68 Tapa plana con 2 tornillos ~ Azul, pintada® M24 x 1,5, %2 NPT

BSZ Aluminio  M20x1,50% NPT®  IP65, IP68 Tapa abatible esférica con  Azul, pintada® M24 x 1,5, %2 NPT
tornillo cilindrico

BSZ-H Aluminio M20x 1,50 % NPT  IP65, IP68 Tapa abatible elevada con  Azul, pintada® M24 x 1,5, %2 NPT
tornillo cilindrico

BSZ-H Aluminio 2xM20x1,502x% IP65, IP68 Tapa abatible elevada con  Azul, pintada4 M24 x 1,5

(2 salidas de cable) NPT 3 tornillo cilindrico

BSZ-H/DIH102  Aluminio M20x 1,50% NPT3 IP65 Tapa abatible elevada con  Azul, pintada M24 x 1,5, %2 NPT
tornillo cilindrico

BSS Aluminio M20x 1,50% NPT3 IP65 Tapa abatible esférica con  Azul, pintada® M24 x 1,5, %2 NPT
palanca

BSS-H Aluminio M20x 1,507 NPT  IP65 Tapa abatible elevada con  Azul, pintada® M24 x 1,5, %2 NPT
palanca

BVS Acero M20x 1,59 IP65 Tapa roscada de fundiciéon sin tratar, M24 x 1,5

inoxidable fina electropulida

BSZ-K Plastico M20x 1,50 % NPT P65 Tapa abatible esférica con negra M24 x 1,5
tornillo cilindrico

BSZ-HK Plastico M20x 1,50 % NPT P65 Tapa abatible elevada con  negra M24 x 1,5

tornillo cilindrico

Proteccion antiexplosiva

Ex i (gas) Ex i (polvo) Ex nA (gas) Ex tc (polvo)
Zona 0,1, 2 Zona 20, 21, 22 Zona 2 Zona 22
X - -

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

Js

BS

BSZ

BSZ-H

BSZ-H (2 salidas de cable)
BSZ-H / DIH10 2
BSS

BSS-H

BVS

BSZ-K

BSZ-HK

X X X X X X X X X X X
'
'
'

1) El tipo de proteccion se refiere al cabezal, para las indicaciones relativas a los prensaestopas véase pagina 7
2) Pantalla LED DIH10

3) Estandar (otros a peticion)

4) RAL 5022
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Cabezal con indicador digital (opcional)

Cabezal BSZ-H con pantalla LED modelo DIH10
véase hoja técnica AC 80.11

Para operar las pantallas digitales sed requiere siempre un transmisor con salida de 4 ... 20 mA.

Entrada de cables

XXX

Estandar Plastico Plastico (Ex) Latén, niquelado

Las ilustraciones son a modo de ejemplo.

Entrada de cables Tamano de rosca entrada de cables

Entrada de cables estandar " M20x 1,50 %2 NPT
Prensaestopa de plastico (@ cable 6 ... 10 mm) ") M20 x 1,5 0 %2 NPT
Prensaestopas de laton, niquelado (@ cable 6 ... 12 mm) M20x 1,50 %2 NPT
Entrada de cables Tipo de Temperatura Proteccion antiexplosiva
proteccion | ambiente min./max. Ex i (gas)| Exi (polvo) Ex tc
(max.) (polvo)
Zona 22
Entrada de cables estandar " sin tratar IP65 -40...+80 °C X X - - -
Prensaestopas de plastico " Negroo |IP66, IP68 -40 ...+80°C X - - - -
gris
Prensaestopas de plastico, Exe ! Celeste |P66, IP68 -20...+80 °C (estandar) x x X = =
-40 ... +70 °C (opcidn)
Prensaestopas de plastico, Exe ! Negro P66, IP68 -20...+80 °C (estandar) x - - X X
-40 ... +70 °C (opcion)
Prensaestopas de latén, niquelado sin tratar P66, IP68 -602/-40...+80 °C X - - - -
Prensaestopas de laton, niquelado, sin tratar 1P66, IP68 -602/-40...+80 °C X X X X X

Ex e

1) No disponible para cabezal BVS
2) Version especial a peticion (solo disponible con determinadas homologaciones), otras temperaturas a peticion
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Q cavasa

Tipo de proteccion

hasta IP65/IP68 segun IEC/EN 60529 bajo las siguientes

condiciones:

B Empleo de un prensaestopa adecuado

m Utilice secciones de cable adecuadas para el prensaestopa
o seleccione éste de acuerdo al cable existente.

B Tener en cuenta los pares de apriete para todos los
prensaestopas

Transmisor

Montaje sobre la placa de z6calo

Para el montaje sobre la placa de zdcalo, el transmisor sustituye el zocalo de conexion.

T 0

Placa de zécalo con transmisor Placa de zécalo preparada para el
incorporado (aqui: modelo T32) montaje del transmisor

Montaje en la tapa del cabezal de conexién

El montaje del transmisor en la tapa del cabezal es preferible al montaje en la placa de zdcalo.. En este tipo de montaje se
asegura un mejor enfriamiento térmico y se facilita la sustitucion y el montaje para el mantenimiento.
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Modelos de transmisores Znoer =

Transmisor (versiones disponibles) Modelo T15 Modelo T32 Modelo T53 Modelo T91.20
TE 15.01 TE 32.04 TE 53.01 TE 91.01

Salida

m 4..20mA X X X

B Protocolo HART®

B FOUNDATION™ Fieldbus y X

PROFIBUS® PA

Tipo de conexionado

B 1 x 2 hilos, 3 hilos 0 4 hilos X X X X
Corriente de medicion <0,2mA <0,3mA <0,2mA 0,8...1mA
Proteccion antiexplosiva Opcional Opcional Estandar -

Posibles posiciones de transmisores
791.20
JS O - - O

BS

BSZ, BSZ-K

BSZ-H, BSZ-HK

BSZ-H (2 salidas de cable)
BSZ-H/DIH10

BSS

BSS-H

BVS

O ® OO e e O O
O ®@ OO0 e e oo
' @ ®@ O O

C @ O

O Montaje en vez del zécalo de conexion @ Montaje en la tapa del cabezal — Montaje imposible

La instalacion de un transmisor en la placa de z6calo es posible para todos los cabezales enumerados aqui. No es posible la
instalacion de un transmisor en la tapa (atornillable) de un cabezal.

Montaje de 2 transmisores a peticién.

Para el célculo de la desviacion total de medicion deben sumarse la desviacion de medicién del sensor y la del transmisor.
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Conexiones a proceso

Las termorresistencias encamisadas TR10-H pueden
dotarse optimamente de las siguientes conexiones
representadas. La longitud de montaje A (U1 0 Up) puede
seleccionarse individualmente. La longitud de cuello N (My)
depende del tipo de conexién a proceso seleccionado.

A fin de minimizar el error por disipacion de calor a
través del racor, la medida de montaje A deberia ser por
lo menos de 25 mm. La ubicacion del racor se indica,
independientemente del tipo de conexion, mediante la
medida N (My).

H Sin conexion
Esta version esta prevista sobre todo para el montaje en
un racor deslizante ya existente. Pueden utilizarse todos
los cabezales de la medida forma B y KN.

La longitud del cuello N (My) describe aqui solamente la
altura del hexagono en el cabezal de la vaina.
N (My) es siempre 10 mm.

B Sin conexidén (miniatura)
Esta version esta prevista sobre todo para el montaje en
un racor deslizante ya existente. Solo pueden utilizarse
cabezales de disefio JS.

La longitud del cuello N (My) describe aqui solamente la

altura del hexagono en el cabezal de la vaina.
N (My) es siempre 7 mm.

Hoja técnica WIKA TE 60.08 - 04/2019

CAVASA

Nota:

- En roscas cilindricas (p. ej. G V) el acotamiento se refiere
siempre al collar de obturacion que une el racor al proceso.

- En roscas conicas (p. ej. NPT), el nivel de medida se
encuentra aprox. en el centro de la rosca.

Prensaestopa roscado para cables
opcional u obligatorio para Ex n

11360224.01

N (M,

ALY,

@d

11360216.01

N (M

AU

@d
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B Racor fijo rebajado

Esta variante sirve para montaje del termémetro en
tubuladuras con rosca interior.

Medida de montaje A: segun especificacion del cliente
Material: acero inoxidable, otros a consultar

11360232.01

La sonda debe girarse para roscarla al proceso.

Por tal motivo, este disefio debe montarse primero

mecanicamente y luego, tras finalizar el montaje

mecanico, conectarse eléctricamente. _
Rosca H

N M,

Roscaypr)

@d

B Racor deslizante
Esta version permite la facil adaptacion, en el lugar de
montaje, a la longitud de montaje deseada.

Dado que el racor deslizante en la sonda es desplazable,
las medidas Ay N (My) indican el estado en el momento
de la entrega. En funcién de la propia longitud del racor

deslizante se calcula una longitud minima posible N (My) —
de aprox. 40 mm. §

Material: acero inoxidable CQTJ

Material del anillo de apriete: acero inoxidable o PTFE g ]

11360241.01

Rosca

Roscanpr)

Los anillos de apriete de acero inoxidable son ajustables
una vez; después de aflojarlos ya no es posible cualquier
deslizamiento.

B Temperatura max. en la conexién a proceso 500 °C

B Carga max. por presion 40 bar ¢d

<

Los anillos de apriete de PTFE pueden ajustarse varias
veces; después de aflojarlos es posible nuevamente un
desplazamiento en el cable forrado.

B Temperatura max. en la conexion a proceso 150 °C
m Carga max. por presion 25 bar

En termorresistencias encamisadas con @ 2 mm estan
permitidos exclusivamente los anillos de apriete de PTFE.
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B Racor deslizante con amortiguacion
Esta version permite la facil adaptacion, en el lugar de
montaje, a la longitud de montaje deseada, manteniendo
al mismo tiempo una pre-tension elastica

11360267.01

Dado que el racor deslizante en la sonda es desplazable,
las medidas A y N (Mp) indican el estado en el momento

de la entrega. En funcion de la propia longitud del racor -
=

deslizante se calcula una longitud minima posible N (My) -

de aprox. 80 mm.

Material: acero inoxidable H

Material del anillo de apriete: acero inoxidable N B ] Roscae,

Los anillos de apriete de acero inoxidable son ajustables

una vez; después de aflojarlos ya no es posible cualquier

deslizamiento.

B Temperatura max. en la conexion a proceso 500 °C od
B No esta prevista una carga por presién

B Racor deslizante con amortiguacion, resistente hasta
max. 8 bar
permite la simple adaptacion, en el lugar de montaje, a
la longitud de montaje deseada, manteniendo al mismo
tiempo una pre-tension elastica para la utilizacion con
aceite hidraulico

14121593.02

Dado que el racor deslizante en la sonda es desplazable,
las medidas Ay N (My) indican el estado en el momento
de la entrega. En funcién de la propia longitud del racor
deslizante se calcula una longitud minima posible N (M) de
aprox. 80 mm.

N (MH)

Ke

Material: acero inoxidable AT T 4
Material del anillo de apriete: acero inoxidable

Los anillos de apriete de acero inoxidable son ajustables ‘ \
una vez; después de aflojarlos ya no es posible cualquier
deslizamiento.

B Temperatura admisible en la conexion a proceso -30 ... +100 °C

®6 96

Se permite una carga por presion del racor deslizante
elastico hasta max. 8 bar.

B Racor doble
Un racor doble permite la conexion del termémetro
directamente al proceso. Deben tenerse en cuenta los
rangos de temperatura permitidos.

11360372.02

En roscas cilindricas la longitud del cuello N (M) _— ,
depende de la altura del hexagono. Esta es de 13 mm. F% 1
Rosca i

La longitud N (MH) en roscas NPT incluye, ademas de 1 = =
la altura del hexagono, también la mitad de la altura de Roscaypr)
la rosca. De ello resulta una longitud de cuello N (My) de = S
aprox. 25 mm. < =

@d ®d
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04/2019 ES based on 04/2019 DE

Version de la punta del sensor

H Version estandar
En la version estandar se incorpora un sensor adecuado
en relacion al rango de medicion.
Este puede utilizarse hasta esfuerzos de aceleracién de
30 m/s?. (ensayo conforme a DIN EN 60751)

B Sensible (sensor de pelicula delgada)
Una resistencia especial se coloca directamente en la
punta del sensor. Debido al contacto directo con la punta,
esta versidon no puede realizarse como termdmetro con
seguridad intrinseca.

B Punta de la sonda a prueba de vibraciones (pico-pico,
max. 20 g)
En esta estructura sumamente robusta se utilizan
resistores de medicion especiales. Ademas, se selecciona
un disefio interno especial para soportar estas grandes
cargas a largo plazo.
(ensayo en base a DIN EN 60751)

Indicaciones relativas al pedido

GAVASA

Temperaturas maximas de servicio

Las temperaturas maximas de estos termometros estan
limitadas por diferentes parametros:

m Sensor
El rango de medicidn de temperatura esta limitado por
el propio sensor. Dependiendo de la clase de exactitud
y las condiciones de uso se seleccionara la opcion mas
adecuada.

Fuera del rango de medicion definido, la medicion pierde
su exactitud de medicion y el sensor puede resultar
dariado.

H Cabezal
Temperatura ambiente admisible del cabezal:
80°C

B Temperatura de servicio
Si la temperatura a medir es superior a la temperatura
admisible en el cabezal, la parte metalica del sensor
debe ser suficientemente larga como para salir de la zona
caliente.

B Temperatura ambiente y de almacenamiento
-40 ...+80°C

Otras temperaturas ambiente y de almacenamiento a peticion

Certificados (opcional)

Tipo de certificado Exactidud Certificado
de medicion | de material

2.2 Certificado de prueba X X
3.1 Certificado de inspeccion x X
Certificado de calibracion X -
DKD/DAkkS

Los diferentes certificados pueden combinarse entre si.

Modelo / Proteccion contra explosiones / Cabezal de conexién / Salida de cables del cabezal / Zécalo de sujecion,
transmisor / Conexion a proceso / Elemento sensible / Tipo de conexionado / Rango de temperatura / Diametro de la punta de
la sonda / Longitud de montaje / Longitud de cuello / Certificados / Opciones
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